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La séance est ouverte le jeudi 21 juin 2007 à 10 heures, sous la présidence de Dirk Sterckx 
(président).

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 389.702)
L'ordre du jour est adopté sans modifications.

2. Approbation du procès-verbal de la réunion du 8 mai 2007 (PE 389.694)
Le procès-verbal est approuvé sans modifications.

3. Communications de la présidence

M. Sterckx souhaite la bienvenue aux personnes présentes et annonce que M. Dehaene s'est 
excusé de son absence. 

4. Préparation finale pour la 24e réunion interparlementaire UE/Chine à Pékin et 
au Tibet du 23 au 29 juin 2007

M. Sterckx renvoie à la dernière version du programme qui a été distribué ainsi qu'aux 
dossiers en français et anglais. Il renvoie en particulier au dossier supplémentaire contenant 
des recommandations pour un certain nombre de groupes œuvrant pour les droits de l'homme 
et d'ONG. Il annonce également qu'un document de M. Wijkman sur le changement 
climatique sera envoyé dans la matinée.

M. Stevenson, Mme Doyle et M. Golik soulèvent la question d'une réunion avec les 
ambassadeurs des États membres. M. Sterckx explique qu'une réunion avec tous les 
ambassadeurs ne sera pas possible en raison de contraintes de temps et de capacités des salles 
de réunion. Les membres ont été encouragés à prendre directement contact avec leurs 
ambassadeurs. Une réunion d'information avec le chef de la délégation de la Commission 
européenne à Pékin, M. Serge Abou, a été organisée.

M. Stevenson souligne qu'il souhaite avoir une réunion avec les fonctionnaires responsables 
du bien-être des animaux. Cette remarque intervient après le vote en plénière de cette 
semaine, dans le cadre duquel l'importation de fourrures de chat et de chien a été interdite.

Mme Doyle, Mme Truepel et Mme Gebhardt acceptent d'être porte-paroles pour des sujets 
spécifiques lors de la réunion interparlementaire.
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5. Questions diverses

M. Sterckx rappelle aux membres que la 25e réunion interparlementaire UE-Chine aura lieu 
du 25 au 27 septembre à Strasbourg.

6. Date et lieu de la prochaine réunion
M. STERCKX annonce que la prochaine réunion ordinaire aura lieu à Strasbourg, le jeudi 6 
septembre 2007, entre 9 et 10 heures.

La séance est levée à 11 heures.
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